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1. UDAJE PRO UZIVATELE / MAJITELE

Model a rok vyroby zafizeni:

Vyrobni &islo:

Typ skupiny/¢islo:

Model elektromotoru / ¢islo:

Datum prvniho uvedeni do provozu:

Datum dodavky:

Cislo servisni smlouvy (nebo faktury):

Doporu¢ené mazaci prostfedky: WKTT

Pistové kompresory

Prodavajici: WALTER KOMPRESSORTECHNIK:

www.waltercesko.cz
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2. UCEL ZARIZENi
2.0 Zafizeni je uréeno pro pramyslové ucely.

2.1 Zarizeni je komplexnim elektromechanickym vyrobkem slouzicim k vyrobé stlaceného vzduchu pro pneumatické
systémy, aparatury a naradi pouzivané v rGznych odvétvich primyslu. Pouziti tohoto vyrobku umoziuje Setfit
elektrickou energii, mechanizovat praci a zlepsit jeji jakost. Nepovoluje se vyuZiti tohoto zafizeni v mistech
ohrozZenych vybuchem a pozarem, nebo pod vlivem atmosférickych srazek.

2.2 Provozni rezim zafizeni je €asty a kratkodoby.
2.3 Regulace tlaku pracuje automaticky.

2.4 Obecny vzhled kompresoru ukazuje pfiloha B (str. 10-11) elektrické schéma je v priloze C. (str. 12)

POZOR:

0 Zarizeni neni ur¢eno k praci v nepretrzitém pracovnim cyklu. Doporucuje se vybrat zafizeni podle
parametrii odbérného pneumatického systému tak, aby na kazdych jednotlivych 10minut trval
pracovni cyklus max. 5 minut. (vyuziti 50/50). Je mozné pri nahlé potiebé provozovat kompresor v
pracovnim cyklu 10minut, ale ne ¢astéji nez 1 za hodinu (60minut)

POZOR:

0 S cilem omezit poklesy napéti a vyloucit problémy béhem spousténi zarizeni se zakazuje pouziti
prodluzovacich napajecich kabelu jejichZ parametry jsou nizsi nez pozadavky na napajeni
konkrétniho modelu.

Nedodrzenivyse uvedenych varovani mize zpulsobit poskozeni zafizeni a ztratu zaruky.

3. TECHNICKA CHARAKTERISTIKA
3.1 Hlavni technické parametry a udaje jsou pfFiloze A, strana 10.
3.2 Model pohanéciho femenu je v tabulce 1.

Tabulka 1
Model kompresoru Typ femenu Pocet kusti fementi
WK 430-3,0/50 A SPA 1207 1
WK 430-3,0/50 SPA 1207 1
WK 430-3,0/100 A SPA 1207 1
WK 430-3,0/100 SPA 1207 1
WK 430-3,0/200 A SPA 1282 1
WK 430-3,0/200 SPA 1282 1
WK 550-4,0/200 SPA 1400 1
WK 550-4,0/100 SPA 1400 1
WK 550-4,0/270 SPA 1400 1
WK 650-5,5/270 SPA 1600 2
WK 900-7,5/270 SPA 1600 2
WK 900-7,5/500 SPA 1600 2
WK 1500-10/500 SPB 2000 2
Model kompresoru Typ femenu Poéet kust fement
VWK 430-90 SPA 1207 1
VWK 430-90 A SPA 1207 1
VWK 550-90 SPA 1400 1
VWK 650-270 SPA 1600 2
VWK 900-270 SPA 1600 2




Dokumentace

KOMPRESSORTECHNIK

Model kompresoru Typ femenu Pocéet kusti femen(i
HWK 700-270, HWK 700-270 P 15 SPB 1650 2
HWK 1000-500, HWK 1000-500 P 15 SPB 1950 2
3.3 Elektrické vybaveni je v tabulce 2 Tabulka 2
Nazev Charakteristika motoru WK Series
ML9OL-2 Motor 2,2 kW, 2810 ot./min.; 230 V; 50Hz; In 13,2 A WK 430A
MS90L1-2 Motor 2,2 kW, 2800 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 4,69 A WK 430
MS100L1-2 Motor 3,0 kW, 2840 ot./min; 400 V; 50Hz; In 6,11 A WK 550
MS112M1-2 Motor 4,0 kW, 2860 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 7,90 A WK 650
MS13281-2 Motor 5,5 kW, 2900 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 10,7 A WK 900
MS132S52-2 Motor 7,5 kW, 2900 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 14,3 A WK 1500
Nazev Technicka charakteristika WK Series
Presostat MDR2 Pmax 1,1 Mpa; 250 V; 20 A WK 430A
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 6,3 A WK 430
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 10 A WK 550
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 16 A WK 650
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 16 A WK 900
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 20 A WK 1500
Nazev Charakteristika motoru VWK Series
ML90L-2 Motor 2,2 kW, 28100t./min.; 230 V; 50Hz; In 13,2 A VWK 430 A
MS90L1-2 Motor 2,2 kW, 2800 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 4,69 A VWK 430
MS90L2-2 Motor 3,0 kW, 2800 ot./min. ; 400 V; 50Hz; In 6,11 A VWK 550
MS112M1-2 Motor 4,0 kW, 2860 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 7,90 A VWK 650
MS132S1-2 Motor 5,5 kW, 2900 ot./min.; 400 V; 50Hz; In 10,7 A VWK 900
Nazev Technicka charakteristika VWK Series
Presostat MDR2 Pmax 1,1 Mpa; 250 V; 20 A VWK 430A
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 6,3 A VWK 430
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 10 A VWK 550
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 16 A VWK 650
Presostat MDR3 Pmax 1,1 Mpa; 400 V; 16 A VWK 900
Nazev Charakteristika motoru HWK Series
MS112M1-2 Motor 4,0 kW, 2860 ot./min. ; 400 V; 50Hz; In 7,90 A HWK 700
MS132S2-2 Motor 7,5 kW, 2900 ot./min. ; 400 V; 50Hz; In 14,3 A HWK 1000
Nazev Technicka charakteristika HWK Series
Presostat MDR3 Pmax 1,6 MPa; 400 V; 16 A HWK 700
Presostat MDR3 Pmax 1,6 MPa; 400 V; 20 A HWK 1000

3.4 Technicka charakteristika oleje

MnozZstvi oleje v kompresoru

Model kompresoru

Mnozstvi oleje (litry)

WK 430, WK 430A 1,3
WK 550 1,2
WK 650 1,7
WK 900 2,4
WK 1500 21
Model kompresoru Mnozstvi oleje (litry)
VWK 430, VWK 430A 1,3
VWK 550 1,2
VWK 650 1,7
VWK 900 24
Model kompresoru Mnozstvi oleje (litry)
HWK 700, HWK 700 P 15 2,4
HWK 1200, HWK 1200 P 15 21
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K mazani pistového bloku kompresoru se doporu€uje mineralni olej vysoké jakostni tfidy a Zivotnosti s pfesnou hodnotou
viskozity ve vztahu k pracovni teploté (100mm2/s pfi teploté 40st. Celsia) s antikoroznimi a deemulgujicimi VLASTNOSTMI
jako napf. WALTER WKTT, SHELL CORENA P100, CASTROL Aircool PD100, ESSO Kompressoroel 30(VLC), CORUS
P100. Je pfipustné pouziti odpovidajicih syntetickych oleju odpovidajici jakosti. Pfi zméné oleje je nezbytné celou olejovou
napln vypustit.

POZOR:

Zakazuje se michani oleju ruznych znacek a ptivodu.
4. OBSAH DODAVKY
4.1. Obsah dodavky zafizeni

Popis Pocéet kust komentare
Kompresor 1
Dokumentace 1
Baleni 1
Komplet kol a/nebo tlumich 1

5. POPIS ZARIiZENi A ZASADY PROVOZU A VYUZITi

Kompresor se sklada z nasledujicich hlavnich montaznich skupin, (pfiloha B, str.11-14): 1-blok kompresoru, 2-motor, 3-
femenice a kuzelovy zamek, 4-klinovy femen, 5- tlakova nadoba, 6- kryt, 7 - presostat, 8 - rychlospojka, 9 - manometr, 10 -
bezpecnostni ventil, 11 - vzduchové potrubi, 12zpétny ventil, 13- odvod kondenzatu, 14-tlakové vedeni, 15 - reduktor, 16-3asi,
17 - kola a tlumice, 18 - kulovy ventil.

Blok kompresoru 1 - typu pistovy, jednostupriovy, dvouvalcovy nebo tfivalcovy se vzduchovym chlazenim, uréeny pro vyrobu
stlaceného vzduchu. VIévaci otvor oleje je nahore a dolese nachazi vypoustéci otvor se zatkou.

Tlakova nadoba 5 - slouzi k hromadéni stlateného vzduchu, zabrariuje pulsaci v systému a oddéluje vodu od stlaceného
vzduchu. Tlakova nadoba je rovnéz konstrukénim nosnym prvkem, na kterém jsou montovany ¢asti kompresoru. Nadoba ma
pfiruby pro montaz presostatu 7, zpétného ventilu 12, bezpe€nostniho ventilu 10, odvadéce kondenzatu 13 a kulového ventilu
18, ktery je svornikem pfipevnén k Sasi.

Sasi 16 - je uréeno jako nosny prvek, ke kterému se montuji blok kompresoru, motor, femenovy pievod a kryt.
Elektromotor 2 - pohani kompresor.
Presostat 7 - umoziuje praci kompresoru v automatickém moédu - Regulace pracovnich tlakd.

Pneumatické potrubi 14 - slouzi k vypousténi stlaeného vzduchu (odtlakovani) ze vzduchového potrubi (¢islo 11), v Useku
mezi pumpou a zpétnym ventilem, aby bylo umoznéno opétovné spusténi kompresoru.

Kulovy ventil 18 - slouzi k prfedavani stlaceného vzduchu ke spotfebici

Bezpecnostni ventil 10 - slouzi k omezeni maximalniho tlaku v tlakové nadobé a je nastaven na automatické havarijni
otevreni pfi 1,05MPa +/-0,05.

Zpétny ventil 12 - zabezpecuje jednosmérné proudéni stla¢eného vzduchu ve sméru od kompresoru k tlakové nadobé
Manometr 9 - umozriuje kontrolu hodnoty tlaku

Odvadé¢ kondenzatu 13 - slouzi k odvodu kondenzatu ven z nadoby.
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6. BEZPECNOSTNi PREDPISY

6.1 Montaz a uvedeni do provozu zafizeni je opravnéna provadét pouze a vyhradné obsluha vyskolena, ktera ma odpovidajici
opravnéni k obsluze elektrickych a tlakovych zafizeni. K dal$i obsluze smi byt pfipusteny pouze osoby proskolené podle tohoto
navodu k Obsluze, které jsou seznameny se zafizenim a zasadami jeho provozu a vyuZziti a instruované o zasadach
bezpecnosti prace a poskytovani prvni pomoci.

6.2 Kompresor instalujte na pevném podloZi které je v roviné

6.3 Kompresor je potieba instalovat v mistnosti. Nesmi byt vystavovan atmosférickym vlivim a srazkam mimo jiné slunci,
mrazu, nebo snéhu.

6.4 Kompresor v provozu vyviji znaéné mnozstvi tepla, proto je tfeba zajisiti jeho dostatecné chlazeni tak aby teplota v
kompresorovné se pohybovala v rozmezi +5 st. celsia az max. 40 st. celsia

6.5 Nasavany vzduch proudici do kompresoru nesmi obsahovat prach, pary , lehce zapalné nebo vybusné plyny, vypary barev
nebo rozpoustédel nebo dym.(zejména ne toxicky).

6.6 V kritickych pfipadech (pfi znaéné prasnosti) je tfeba nékolikrat zkratit interval vymény filtru. Velka tlakova ztrata vznikla
zanesenym filtrem muZe zpusobit prehfivani kompresoru a jeho automatické vypnuti.

6.7 Kompresor je uréen vyhradné na stlaceny vzduch a nesmi byt pouzitk stlacovanijinych plynad.

6.8 Stlaceny vzduch vytvareny kompresorem nemuze byt bez nasledné dokonalé filtrace pouzit pro farmaceutické, sanitarni
sanitarni nebo potravinarské ucely.

6.9 Vyuzivani stlacovaného vzduchu pneumatickymi spotiebiéi se fidi vyhradné dle platnych norem a predpisu.

6.10 K pfipojeni kompresoru a sporebicu je tfeba pouzivat zafizeni a potrubi odpovidajicich parametrd a rozméra (odpovidajici
priichodnost, tlak a pracovni teplota)

6.11 Nekontrolovatelné uvolnéni energie nashromazdéné ve stlateném vzduchu muize zpUsobit vazna poranéni dokonce i
smrt. Z toho divodu je tfeba prubézné kontrolovat parametry, stav, tésnost systému i kompresoru a spravnost pfipojeni véech
elementt vinstalaci vzdy pred pouzitim

6.12 Pri pfipadné zméné umisténi kompresoru, ktery musi byt vypnut, odpojen od elektrické sité i pneumatického systému a
odtlakovany, je tfeba pouzivat doporu¢ené transportni prostfedky

6.13 Pred zahajenim provozu je tfeba zkontrolovat:
- stav kompresoru z hlediska moznych poskozeni viditelnych zvenku
- shodnost pfipojeni k elektrické siti v souladu s platnymi predpisy
- kompletnost a funkénost presostatu a bezpecnostniho ventilu

6.14 Béhem jakychkoli praci je tfeba dodrzovat pravidla dana timto navodem k obsluze, v€etné mistnich norem a pravidel a
pravidel platnych ve firmé/instituci, kde je kompresor instalovan. To zahrnuje i tlakové nadoby a elektricka zafizeni.

6.15 veskeré opravy a udrzbové prace maji byt svéfeny vyhradné firmé WALTER KOMPRESSORTECHNIK CESKO s.r.o.
Jestlize jsou jakékoli prace na kompresoru provadény mimo servis WALTER, je tfeba nasledné spusténi provadét podle zasad
stanovenych v Prvnim spusténi kompresoru

6.16 Zasady bezpe¢ného provozovani tlakovych nadob:

- Tlakova nadoba podléha pravidelnym revizim v zavislosti na mistnich pfedpisech. Pro tento ukon dodrzujte zakony
platné v zemi pouziti zafizeni.

- podminky provozu tlakové nadoby (zejména tlak a teplota) musi odpovidat parametriim dle vyrobniho Stitku.
- kazdych 6 mésicu je tfeba kontrolovat funkénost presostatu, bezpe¢nostniho ventilu a manometru

-tlakova nadoba nesmi byt vystavena vlivu vibraci které by mohly zpusobit jeji mechanické poskozeni

0 ZAKLADNi PODMINKOU BEZPECNE PRACE A VYUZITi KOMPRESORU JE DODRZOVANi PREDPISU
TYKAJICICH SE PROVOZU TLAKOVYCH NADOB!
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6.17 Transportni, nakladaci a vykladaci procesy musi byt pfizplsobeny tomuto Navodu a pokyndm na transportnim baleni
6.18 Likvidace vyjetého oleje a kondenzatu musi probihat ve shodé s predpisy na ochranu Zivotniho prstiedi

6.19 Béhem provozu zafizeni musi byt dodrZzeny veskeré predpisy tykajici se tlakovych a elektrickych zafizeni.

JE ZAKAZANO:
o Spoustét kompresor bez seznameni se s timto Navodem k obsluze,

® Provozovat zafizeni s nefunkénimi nebo vypnutymi bezpe¢nostnimi prvky,

® Provadét jakékoli zmény v elektrickém nebo pneumatickém okruhu nebo ménit jejich nastaveni, obzvlast’ ménit
maximalni tlak a nastaveni bezpecnostniho ventilu,

o Spoustét zarizeni pfi sejmutém krytu femenového prevodu,

o Dotykat se ¢asti, které jsou v provozu velmi horké, jako hlavy valcu, valce, chladice, potrubi stla¢eného vzduchu,
zebrovani motoru atd,

o Provadét mechanické obrabéni nebo svarecské prace na tlakové nadobé. v pripadé poskozeni tlakové nadoby nebo
hloubkové koroze musi byt tlakova nadoby podrobena tlakové zkousce nebo zcela vyménéna,

o Dotykat se zafizeni mokryma rukama nebo pracovat v mokré obuvi,

e Smérovat proud stlaceného vzduchu na sebe nebo na jiné osoby,

o Pripustit v okoli funkéniho kompresoru vyskyt déti nebo zvirat,

o Provadét malifskeé prace,

e Prechovavat paliva (nafta, benzin), nebo jiné lehce hoflavé nebo vybusné latky v kompresorovné,

® Provadét opravy nebo tdrzbu na zapnutém zafizeni, nebo i vypnutém, ale s natlakovanym vzdusnikem,

o Nechavat zafizeni delSi ¢as v provozu bez dozoru,

o Transportovat zafizeni pod tlakem,

® Pouzivat kompresor o nizSim vytlaku nez je spotieba pfipojeného pneumatického systému.

® Pripojovat dalsi tlakové nadoby

7. PRIPRAVA ZARIZENi K PROVOZU A PRACOVNi PORADEK

7.1 Jetfeba procist a seznamit se s obsahem tohoto Navodu k obsluze.
7.2 Doporucujeme, aby prvni spusténi do provozu provadél vyhradné autorizovany servis.

7.3 Rozbalte kompresor a zkontrolujte zda nedoslo k poskozeni. v pfipadé nalezeni defektu je tfeba co nejdfive informovat
prepravni firmu a prodavajiciho. Zkontrolujte kompletnost dokumentace (Navod k obsluze, Prohlaseni o shodé, nakresy a
techn. dokumentaci) a zaruéni list(musi byt vyplnén). nevystavuje tlakovou nadobu vlivu vibraci jez by ji mohly poskodit.

7.4 Po zafixovani kol (vybrané modely) umistéte kompresor na rovné a stabilni podlaze.Pro zajisténi potfebného chlazeni a
pristupu k presostatu a pfipojeni vzduchu je tfeba aby zUstalo ze v§ech stran minimalné 0,5metru volného prostoru!

7.5 Zkontrolujte udaje na typovém $titkukompresoru a tlakové nadobé, zda souhlasi s témi v dokumentaci.

7.6 Pomoci ukazatele hladiny oleje v bloku (hladina by se méla nachazet v €ervené oznacené ¢€asti) zkontrolujte mnozstvi
olejové naplné a v pripadé potieby dopliite. Kontrolujte pripadné niky oleje a zabrarite vytokiim na povrch kompresoru.

7.7 Zkontrolujte spravnost pfipojeni k elektrické siti dle pfilohy B- elektrické schéma. Specialni duraz je kladen na spravnost
zapojeni fazi, které ur€uji smér otacek motoru a femenového prevodu, ktery pohani kompresorovy blok. Smér musi byt shodny
s Sipkou urcujici smér rotace. Je dulezité védét, Ze i jen kratkodoby provoz v nespravném sméru mlze neopravitelné poskodit
kompresor.

7.8 Pripojte kompresor k odbérné pneumatické soustave za pouZiti spravnych hadic a potrubi.

6
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7.9 Zapanani a vypinani kompresoru je mozné vyluéné pomoci spinace na presostatu. Po zapnuti kompresoru je vyroba
stlateného vzduchu fizena vyhradné presostatem v zadaném rozmezi 0,8 - 1,0MPa (8-10bar)

7.10 Presostat je nastaven ve vyrobnim zavodé, takze provadéni jakychkoli Uprav a nastaveni je nepfipustné a hrozi
vaznymi urazy i smrti nebo poSkozenim majetku. Nastaveni tlaku stlaceného vzduchu se provadi pomoci reduktoru takto:
-potahnéte nahoru otaceci element reduktoru a otoéte jim vpravo pro zvétséni tlaku a vlevo pro zmens$eni tlaku.

-po nastaveni Zadané hodnoty otaceci element zatlacte dolu pro jeho aretaci. Jestlize odbér systému je vy$si nez vytlak ,
bude v tlakové nadobé slaby tlak i pfestoze kompresor pracuje nepretrzité.

7.11 P¥i nepfetrzitém provozu a stalé potfebé vyroby stlaceného vzduchu se miZze stat, Ze bude kompresor vypnut tepelnym
bezpecénostnim zafizenim pfi pfekroceni urcité hodnoty. Po vychladnuti se da zapnout tlacitkem na presostatu

7.12 Pro dlouhodoby spolehlivy chod zafizeni je tfeba systém nastavit tak, aby kompresor pracoval maximalné 50% doby
celkového pracovniho cyklu. po¢et zapnuti za hodinu nesmi prekrogit 30x.

7.13 Po skonéeni prace vzdy vypustte vzduch zkompresoru

8. TECHNICKA OBSLUHA
Pro dlouhodoby a spolehlivy provoz je tfeba pravidelné vykonavat urcité ¢innosti:

« po prvnich 8 hodinach prace zkontrolujte a pfipadné dotahnéte Srouby na hlavach valcu, bloku kompresoru, pfipadné
jinych spojeni. §rouby na hlavach valct maji dotahovaci moment 25Nm

«  kazdou pracovni sménu kontrolujte spojeni hadic, spotfebicud, hladinu oleje, oCistéte kompresor od prachu a znecisténi.
Uzivejte balvnény nebo Inény hadfik. UZivani ostrych predmétu k Cisténi je zakazano

« -po prvnich 100 hodinach prace a pozdéji kazdych 500 pracovnich hodin (popfipadé co 6 mésicu kdyz pocet pracovnich
hodin je nizky) je tfeba ménit olej. Vyménu oleje je tfeba provadét i pfi zméné barvy oleje (zesvétleni - pfitomnost vody v
oleji, ztmavnuti - silné pfehrati). Je zakazano michat rizné druhy oleje.

e v zavislosti na podminkach provozu kompresoru ale ne méné €asto nez mésicné ocistéte filtr vzduchu profouknutim
stlacenym vzduchem. Filtr se doporu¢uje ménit jednou za max. 6 mésicl, i kdyz kompresor pracuje v Cistém prostiedi a
Castéji, pokud pracuje v prasném prostfedi. Zanesené filtru ma za nasledek sniZeni Zivotnosti kompresoru, zvétSuje
spotiebu energie a mlze zpusobit zni¢eni kompresoru

« nejméné jednou tydné odpustte kondenzat z tlakové nadoby, prostfednictvim odpoustéciho ventilu

«  poprvnich 48 pracovnich hodinach a nasledné pravidelné vyregulujte natah v femenovych pfevodech a oCistéte je, protoze
pfi nedostate¢ném natahu femeny prokluzuji, prehfivaji se a snizuji Zivotnost bloku kompresoru. Naopak, kdyz je natah
prili§ silny dochazi k opotiebeni loZisek a prehfivani elektromotoru.Pfi spravném natahu ma prahyb femen( pfi pusobeni
sily 20Nm byt cca 5-6milimetr(i. Natah regulujte pohybem motoru, kdyZ pfedtim povolite Srouby které jej fixuji k Sasi.
Remenice ha motoru i kompresoru musi byt v roving

< pravidlené kontrolujte pevnost pfipevnéni bloku kompresoru i motoru k $asi a Sasi k tlakové nadobé

«  pravidiné kontrolujte kompletnost a pevnost pfipevnéni elemntu které fidi a reguluji provoz kompresoru, kabely, hadice atd

- pravidelné Cistéte vSechny povrchy s cilem zlep$it chlazeni

POZOR:
Nedodrzeni vy$e uvedenych zasad a doporuéeni miize zpusobit ztratu zaruky




Dokumentace

WALTER

KOWPRESSORTECHNIE

9. RESENi PROBLEMU

POPIS DYSFUNKCE

PRAVDEPODOBNA PRIiCINA

RESENi A ODSTRANOVANi ZAVAD

Snizeni t¢innosti kompresoru

Poskozeni tésnosti spojli nebo poskozeni
hadic ev. potrubi se stlatenym vzduchem

Identifikovat misto Uniku, utésnit potrubi
nebo hadice popfipadé je vyménit

Ucpany saci filtr

Vycistit nebo vyménit filtr

Prokluz fenem( v disledku slabého
natahu nebo znecisténi

Natahnout femeny tak aby prohnuti
bylo 5-6mm pfi sile 20Nm, vy¢istit
femeny

Unik stlaéeného vzduchu z ventilu
presostatu.neustavajici syceni pri
vypnutém kompresoru

Unik vzduchu z tlakové nadoby v
dusledku poskozeni nebo zaneseni
zpétného ventilu

Zkontrolovat Sestihranou hlavu ventilu,
vycistit dosedaci pouzdro a utésnit disk
nebo vymeénit

Prehrivani elektromotoru a zastavovani
kompresoru

Nefunkéni ventilator motoru

Zkontrolovat ventilator. V pfipadé
nutnosti vymeénit

PFili§ nizka hladina oleje

Zkontrolovat barvu - jakost a hladinu
oleje, ev. doplnitolej.

Dlouhodoby provoz kompresoru na
maximalni tlak a velky odbéru vzduchu
- aktivace tepelné ochrany

Snizit zatizeni kompresoru, snizit tlak a
odbér vzduchu. Znovu zapnout
kompresor

Zastaveni kompresoru v pracovnim
cyklu

Ztrata napéti

Zkontrolujte napajeni

Nerovnomérny hukot motoru. Po
zastaveni a opétovném spusténi
kompresoru motor hué¢i a kompresor se
nezapina

Jedna z fazi je bez napéti

Zkontrolujte napajeni

Nadmeérné mnozstvi oleje v stlaéeném
vzduchu a tlakové nadobé

Hladina oleje v kompresoru je vySe nez
ve stfedu rozsahu

Snizit hladinu pod / nebo na stied

V instalaci se objevuje voda

Voda v nadobé

Zkontrolujte vypust kondenzatu a
vypustte kondenzat z nadoby

V pfipadé objeveni se jinych problému nez jsou popsané vys$e kontaktujte servis WALTER KOMPRESSORTECHNIK
10. TRANSPORT A PRECHOVAVANI

10.1 Transportje mozny jen v uzavienych prostfedcich (nakl. auta) a kompresor musi byt v pfepravnim obalu.

10.2 Kompresor smi byt provozovan a pfechovavan v uzavienych mistnostech, zaclonénych pred atmosférickaymi vlivy a
srazkami v teplotach od +5 do 40 st. Celsia a vihkosti ne vice nez 80%

8
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KOMPRESSORTECHNIK

Ajopow Auyoasa oid - “w 000 | 9SAAIBU BYSAA BYSJowpeEN
‘Alepow Auyosaga oid - D00+ Ze DOG+ - niosaidwoy ejojda) Juzoroid
‘NjapowW YoasA n 0} e - BIS[2D) ISOE ZaU IS}AA 1uau azipeu z ndnjsAa eu e niosaidwoy z ndnjsa eu nyonpza Ajo|da} |Ipzoy

0081X029%028 08 0€¢ | oLz | OO% Ss | (0L-90'L| 206 (8'¢S) 006 € L 0£2/S°L-006 YMA
08/1%029X028 08 08L | oz | OO | 0% | (0L-8)0L| €66 (8'2€) 059 Z L 0£2/5'5-059 IMA
0L2LX0ELX08L 08 OLL | 06 oor | 0¢ | (OL-8)0'L| cozL (8'LE) 0SS € L 06/0'7-055 MMA
051 1X059X08. 08 06 06 | 06 | T2 | (01801 | 921 | (2's2)osh z L Y06/0°€-0€7 IMA
051 1X0S59%X08. 08 06 06 00t ¢ | L1901 | 9zzL (¢'so) ogv 14 L 06/0°€-0€¥ IMA
T T L MR B g e e [ N 0 B e opon
Ajepow Auyoasa oid - “w 000 asArlou eysAn eysiowpeN
‘Alepow Auyoasa oid - DO0Y+ Ze DOG+ - nJosaidwoy ejo|da} Juzonoid
‘NISPOW Y23SA N 0} B - BIS[9D "}SOE ZOU IS}aA [uau dzipeu z ndnisAA eu e niosaidwoy z ndnysa eu nyonpza Ajojdsy 1pzoy
052} X 009 X 0€02 08 7 | 00G | 00y | S | (OL-8)0'L| 89L (0'78) 0051 4 4 005/01L-005 L MM
022} X 009 X 0€02 08 €5z | 00§ | ooy | GG | (OL-80Q'L| 206 (8'25) 006 € L 005/5'2-006 MM
00}} X 06 X 029} 08 | 84 | ozz| ooy | &G | (OL-8OL| Z06 (829006 | € L 0£2/5'2-006 XM
0L0L X 06% X 0291 08 €91 | 0lc | OO% 0% | (0L-8)0'L| €66 (8'£€) 099 14 L 0£2/5'S-059 MM
0901 X 06% X 0291 08 9SL | oLz | 00 | 0€ | (0L-8)0'L| cozL | (8'L€)0SS € L 0£2/0'7-055 XM
066 X 0L X 0S¥7L 08 6ZL | 00z | OOf 0c | (0L-8)0°L| zozL (8'LE) 0SS € L 002/0'%7-05S MM
026 X 0S¥ X OLLL 08 SLL | 0oL | 0O | 0'€ | (o1-9)0'L| 202l (8'L€) 0SS € L 00L/0'7-05S MM
066 X 0L X 0571 08 6cL | 002 | 007 | ¢¢ |(oL-8)o0L| 921 | (¢'S2)0Er [ L 002/0'€-0E% XM
066 X 0L X 0S¥L 08 6cL | 00z | 0€2 | ¢¢ |(oL-8o0L| 921 | (¢s2)oer 4 L V 002/0°€-0€7 M
0S8 X 08EXOLLL 08 98 | 0oL | 0OF | 2¢ | (oL-8)0'L| 9lzlL (¢'s2) ogy [ L 00L/0'€-0€¥ MM
0S8 X 08E X OLLL 08 98 | ool | ogz | 2z | OL-80L| 9zl (¢'sa) ogy 2 L V 00L/0'€-0€7 M
06 X 0LE X OV8 08 SL | 0§ ooy | 2c¢ | (0L-8)0°L| 921 (e'se) ogv 4 L 05/0'€-0€¥ M
06L X 0LE X 0v8 08 SL | 05 | 0€C | TT | (0L-8) 0L | 92l (¢'so) oer 2 L V 05/0'€-0€% MM

(2434 X {115 X B{[2P) W A Ai3wizoy

(v) gp miniy
eulpelH

2
1SOUIOWH

(1) Aqopeu
anoep
wafqo

nadeu
pafeden

niojow
UONAA

(1eq/ ediN)
e ufewIxe

uiw/| mjoiq
oyjusaidwioy
fpeio

1ues eu (y/w)
/| Yepsn

n2JgA 38204

nudms
yousaidwoy
13204

I19PON




Alopow Auyoasa oid - “w 000 9SAAIBU BYSAA BYSJowpeN
‘Alepow Auydsasa oid - DOOY+ Ze DOG+ - niosaidwoy ejo|ds) 1uzonoid
‘N[OpPoW Y2agA N 0} B - BIS[9D ISOE ZaU IS}AA luau azipeu z ndnjsAA eu e niosaidwoy z ndnjsa eu nyonpza Ajo|de) |Ipzoy

=
©
©
3
©
b
=
=]
n
=
[]
-
=
©
£
©
L
o
0
<
©
[=
=
(2]
(]
-
c
>
o
L
<
©
£
°
=
o
[
[
1

0521 X 009 X 0£02 08 06€ | 005 | 00 |OL/S'L| (SL)S'L 889 (9'€9) 0901 14 4 Sl d 005/0L-002L MMH
0521 X 009 X 0€02 08 06€ | oos | oo |oi/s’z| (EL)€L qel (@’29) 02LL 14 4 d 00S/0L-002L MMH
0SLL X099 X 0291 08 S0¢ | 0/¢ | OO |s's/ov| (SL)S'L 9.1 (9°€€) 095 4 z Gl d0.2/5'5-00L YMH
0SLL X059 X029l 08 S0z | 0Lz | ooy |S's/0| (€L €L /18 (9€) 009 14 14 d 0£2/5'S-00L YMH
jopeu dH /M uiw/| myjoj nudnys
vtor s xop s oy | VI | by | T | e ||t | Gl | | e oo

10



Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

WK 430-3,0/50, WK 430-3,0/50 A

3 @ @ e

)

<&
§; . \Q\ ‘i\ |
=1 7 \\\\\%5
l

. pistovy agregat

motor

femenice a kuzelovy zamek
klinovy Femen

tlakovy nadoba

L Ul

CONDOAWN

@ Y N 08 ' kryt
@ 3 §] ‘r,w . presostat
I Ak . rychlospojka
9 @ = . manometr

10. bezpecnostni ventil

11. vedeni stlaceného vzduchu
12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni

15. reduktor

16. Sasi

17. antivibracni podstavce

& Heeer®

WK 430-3,0/100, WK 430-3,0/100 A

. pistovy agregat

motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat

. rychlospojka

. manometr

. bezpecnostni ventil

11. vedeni stlac¢eného vzduchu
12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni

15. reduktor

16. Sasi

17. antivibracni podstavce

©ONDG A WN =

@ @@ &
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m Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani

................

©COENOUTAWN =

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat
. rychlospojka
. manometr

10. bezpecnostni ventil

. vedeni stlaceného vzduchu

12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni
15. reduktor

16. Sasi

17. antivibraéni podstavce

12

WK 550-4,0/100

@E

10

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy Femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat
. rychlospojka
. manometr

. bezpecnostni ventil

. vedeni stlacéeného vzduchu

. zpétny ventil

. odvod kondenzatu

. pneumatické vedeni

. reduktor

. Sasi

. antivibracni podstavce



WK 550-4,0/200

Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

©ONDUTAWN =

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat
. rychlospojka
. manometr

. bezpec&nostni ventil

. vedeni stlaéeného vzduchu
. zpétny ventil

. odvod kondenzatu

. pneumatické vedeni

. reduktor

. Sasi

. antivibrac¢ni podstavce

WK 550-4,0/270

CONOUTTRWN =

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat
. rychlospojka
. manometr

. bezpecnostni ventil

. vedeni stlaceného vzduchu
. zpétny ventil

. odvod kondenzatu

. pneumatické vedeni

. reduktor

. Sasi

. antivibra¢ni podstavce

13



Em Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat

. rychlospojka

. manometr

10. bezpecnostni ventil

11. vedeni stlateného vzduchu
12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni

15. reduktor

16. Sasi

17. antivibraéni podstavce

©CONOUTAWN =

WK 900-7,5/270

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

tlakovy nadoba

kryt

. presostat

. rychlospojka

. manometr

10. bezpec€nostni ventil

11. vedeni stlaceného vzduchu
12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni

15. reduktor

16. Sasi

17. antivibrani podstavce

©ONDUTAWN =




WK 900-7,5/500

Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

.................

. pistovy agregat

. motor

. femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

kryt

. presostat

. rychlospojka

. manometr

10. bezpecnostni ventil
11. vedeni stlaceného vzduchu
12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. pneumatické vedeni
15. reduktor

16. Sasi

17. antivibraéni podstavce

WK 1500-10/500

O©COoONOOOBRWN -

. pistovy agregat

. motor

. Femenice a kuzelovy zamek
. klinovy femen

. tlakovy nadoba

. kryt

. presostat

. rychlospojka

. manometr

. bezpecnostni ventil

. vedeni stlaceného vzduchu
. zpétny ventil

. odvod kondenzatu

. pneumatické vedeni

. Sasi

. antivibrac¢ni podstavce

15



m Priloha C - elektrické schéma zapojeni

~50 Hz,230 V

HG =N
| S

A

N AN 4

N

XS
PE

—— e
I ——

Modely:

WK 430-3,0/50 A
WK 430-3,0/100 A.
WK 430-3,0/200 A

AN - vodiCe pfipojeni sité
PE - uzemnéni

BP - presostat

M. - motor

C - kondenzator
50mikroF/450V

XS - zastréka

KK - tepelné relé

16A, 250 VAC

3~50 Hz 400V

PE —
E'L' X
| |

L1

—\—\vT— <P| BP

L

16

Modely:

WK 430-3,0/50

WK 430-3,0/100
WK 430-3,0/200
WK 550-4,0/100
WK 550-4,0/200
WK 550-4,0/270
WK 650-5,5/270
WK 900-7,5/270
WK 900-7,5/500
WK 1500-10/500

L1 ,L2, L3 - Napajeci kabely
PE - Ochranny vodi¢

BP - presostat
M - motor



Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

.................

VWK 430-3,0/90 A

pistovy agregat
motor

femenice a kuzelovy
zamek

klinovy femen
tlakova nadoba

kryt

presostat
rychlospojka
manometr

pojistny ventil
vzduchovy kanal
zpétny ventil

odvod kondenzatu
tlakové potrubi
reduktor

zakladna
antivibracni podstavce
kulovy ventil
startovaci ventil

VWK 430-3,0/90

pistovy agregat
motor

femenice a kuzZelovy
zamek

klinovy femen
tlakova nadoba

kryt

presostat
rychlospojka
manometr

pojistny ventil
vzduchovy kanal
zpétny ventil

odvod kondenzatu
tlakové potrubi
reduktor

zakladna
antivibra¢ni podstavce
kulovy ventil

17



m Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani

...............

VWK 550-4,0/90

1. pistovy agregat

2. motor

3. TFemenice a kuzelovy
zamek

4. klinovy femen

5. tlakova nadoba

6. kryt

7. presostat

8. rychlospojka

9. manometr

10. pojistny ventil

11. vzduchovy kanal

12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. tlakové potrubi

15. reduktor

16. zakladna

17. antivibraéni podstavce

18. kulovy ventil

1. pistovy agregat

2. motor

3. femenice a kuzelovy
zamek

4. klinovy femen

5. tlakova nadoba

6. kryt

7. presostat

8. rychlospojka

9. manometr

10. pojistny ventil

11. vzduchovy kanal

12. zpétny ventil

13. odvod kondenzatu

14. tlakové potrubi

15. reduktor

16. zakladna

17. antivibrani podstavce

18. kulovy ventil




Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

VWK 900-7,5/270

pistovy agregat
motor

femenice a kuzelovy
zamek

4. klinovy femen
5. tlakova nadoba
6. kryt

7. presostat
8.

9

@ =

rychlospojka

. manometr
10. pojistny ventil
11. vzduchovy kanal
12. zpétny ventil
13. odvod kondenzatu
14. tlakové potrubi
15. reduktor
16. zakladna
17. antivibracni podstavce
18. kulovy ventil

19



m Priloha C - elektrické schéma zapojeni

.................

~50 Hz,230 V
N N A XS

A [N | PE

D B ol

_____ I ——

Modely:

VWK 430-90
VWK 430-90 A

AN - vodiCe pfipojeni sité
PE - uzemnéni

BP - presostat

M. - motor

C - kondenzator
50mikroF/450V

XS - zastréka

KK - tepelné relé

16A, 250 VAC

3~50 Hz 400V

LT |L2]|L3

PE  — |
ﬁf\__\_\_T—q) BP
|
| |

L

20

Modely:

VWK 430-90
VWK 430-90A
VWK 550-90
VWK 650-270
VWK 900-270

L1 ,L2, L3 - Napajeci kabely
PE - Ochranny vodi¢

BP - presostat

M - motor



Priloha B - obecny vzhled kompresoru a jeho usporadani m

. pistovy agregdt

HWK 700-5,5/270 P
. motor
. femenice s pouzdrem

9 )10) (12 1 ;D P
7 ’ s~
klinovy femen

1
2
3
4,
/@ 5. tlakovd nddoba
I 6. ochranndg mrizka
g. tlakovy spinac
9
1
1
]
1
1
1

remenoveho prevodu
. manometr tlakového

spinace

pojistny ventil

C.Zpe’rny ventil
1.pneumatickd hadice

2.vzduchovd hadice
i.vypusf kondenzdtu
5.

antivibracni podstavce
montdazni zakladna

HWK 1200-10/500 P

. pistovy agregat

. motor

. femenice s pouzdrem

. klinovy femen

. tlakovd nddoba

. ochrannd mrizka
remenoveho prevodu

. tlakovy spinac

. manometr tlakového

spinace

pojistny ventil

.zpétny ventil

.pneumatickd hadice

.vzduchovd hadice

.vypust kondenzdatu

.anfivibracnj podstavce

.montdzni zdkladna

0
1
2
3
4
5

21



Priloha C - elektrické schéma zapojeni

KOMPRESSORTECHNIK

Modely:
~50 Hz,230 V
N N Mxs HWK 700-5,5/270 P
A IN|PE HWK 700-5,5/270 P 15
HWK 1200-10/500 P
P HWK 1200-10/500 P 15
T i il
J;——_l_ AN - vodi&e pfipojeni sité
————— —T - L PE - uzemnéni
: I c KK: - BP - presostat

M. - motor
: @ : C - kondenzator
| | 50mikroF/450V

XS - zastréka
KK - tepelné relé
16A, 250 VAC

Modely:

3~50 Hz 400V HWK 700-5,5/270 P
HWK 700-5,5/270 P 15
HWK 1200-10/500 P
L1 L2 L3 HWK 1200-10/500 P 15

PE — '
S ] L1 ,L2, L3 - Napajeci kabely
<P| BP
}a}:; NN T PE - Ochranny vodi¢
| |

| BP - presostat
M - motor

L
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™

ZARUCNI LIST

KOMPRESSORTECHNIK

Nazev zafizeni PISTOVE KOMPRESORY

Typ zafizeni

Sériové nebo kontrolni &islo

Prijemce

Datum prodeje

Zaruéni podminky:

1. Vyrobce WALTER KOMPRESSORTECHNIK CESKO zaruduje efektivni provoz zafizeni v souladu s technickymi a
provoznimi podminkami uvedenymi v provozni pfirucce. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady prodavaného
zafizeni.

2. Reklamce by méla byt podana formou e-mailu okamzité po odhaleni vady, nejpozdéji véak do 7 dnli od zjisténi vady. V
opacném pfipadé hrozi ztrata zaruky.

3. Zaruka se vztahuje na vyrobky zakoupené v Ceské republice a jeji platnost je omezena na tizemi Ceské republiky
a Slovenska..

4.Zarucni doba je 24 mésicli od data prodeje.

5. Uznané zaruéni opravy se provadéji zdarma. Doba opravy by neméla prfesahnout 30 dnt, pokud oprava zafizeni
nevyzaduje dovoz dilli od dodavatele nebo dodate¢né technické zkousky, pak se doba opravy mize prodlouzit. Zaruéni
doba se prodluzuje o dobu opravy.

6. Zaruc¢ni prava zahrnuji bezplatnou opravu zafizeni. Pokud béhem zaruéni doby budou provedeny a v zafizeni dojde k
dal$i zavadé, potvrzené autorizovanym servisem WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o. uZivatel ma pravo vyménit
zafizeni za bezchybné. Oprava znamena provadéni specializovanych ¢innosti vhodnych k odstranéni vady, na kterou se
vztahuje zaruka, bez ohledu na pocet vyménénych dill pfi jedné opravé. Specializovana oprava nezahrnuje Gdrzbu,
kontrolu elektrickych pfipojenti, tlakovych pfipojeni, kontrolu vykonu zafizeni, zavedeni zmén v nastaveni a Upravach.

Zafizeni vracené na zakladé opravnéni vyplyvajiciho z tohoto bodu by mélo byt Upiné, zabezpecené tovarnimi zamky
pro pfepravu a zabalené. K zafizeni by mély byt pfidany nasledujici dokumenty:

uzivatelska pfirucka a faktura, jinak zaruka nebude akceptovana.

7. Pfi odstrafiovani vad nebo poruch si spolednost WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o. vyhrazuje pravo
rozhodnout, zda budou &asti zafizeni opraveny nebo vyménény za nove, pficemz vyménéne dily se stavaji majetkem
spole¢nosti WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o. o zplsobu odstranéni vad, na které se zaruka vztahuje,
rozhoduje pouze spole¢nost WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o.

8. Vady vzniklé zavinénim uzivatele nebo z dlivodu pouziti, idrzby, skladovani pfedmétu prodeje v rozporu s navodem k
obsluze nebo platnymi pfedpisy tykajicimi se provozu elektromechanickych zafizeni nebudou povazovany za zaruéni.

9. Je bezpodminecné nutné dodrzovat postupy technické udrzby uvedené v bodé 8 provozni pFirucky.

10. Walter Kompressortechnik neodpovida za nespravny vybér zafizeni kupujicim.
4
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11. Zaruka se nevztahuje na mechanické poskozeni zafizeni, poskozeni zpusobené chybou uZivatele nebo v disledku
vy$8i moci a nahodnych udalosti, jako je boure, povoden, hurikan, zemétreseni atd. Zaruka se nevztahuje anina tepelné
nebo chemické poskozeni.

12. Zaruka se nevztahuje na naroky na technické parametry vyrobku, pokud splfiuji normu poskytnutou vyrobcem.

13. Zaruka se nevztahuje na opotrebitelné dily, spotfebni material a spotfebni material pro kompresory pouzivany pro
pravidelné kontroly, jako jsou nap¥. olej, filtry, hnaci femeny, pojistné ventily atd.

14. Zaruka se nevztahuje na nasledky nespravného uzivani vyrobku v rozporu s Navodem k instalaci a udrzbé.

15. Ztratu zaruky zpUsobuije:

- nespravné pfipojeni kompresoru k siti

- pouZivani neoriginalnich spotfebnich materiélt jinych, nez které byly zakoupeny od firmy

WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.0. nebo autorizovanych prodejcti WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o.

- jakykoli zasah (napf. opravy, Upravy, kontroly, strukturalni zmény a dalsi) do zafizeni jinymi osobami nez servisnim
personalem WALTER Kompressortechnik Cesko s.r.o. - nedodrzeni doporuceni autorizovaného serisu: vcetné
technickych prohlidek zafizeni - po kazdé zméné, tydennich a periodickych - pouzivani zafizeni jinym zpusobem, nez
pro ktery je ur€eno v navodu k obsluze.

16. Pravidelné servisni prohlidky béhem zaru¢ni doby by mél provadét autorizovany servis Walter Kompressortechnik
Cesko s.r.o. nebo kupujici s pouzitim vyhradné originalnich dilii a provoznich kapalin, jako jsou oleje, vzduchove filtry
apod. Servisni prohlidka firmou Walter Kompressortechnik Cesko je zpoplatnéna.

17. Zaruka se vztahuje na Skody zplUsobené vyrobnimi nebo materialnimi vadami zpusobenymi pficinami
prodavaného zafizeni. jen kdyz:

- bylo pouzito vybaveni doporu¢ené vyrobcem,

- zafizeni nebylo upraveno

- zafizeni bylo pouzivano ve shodé s Navodem k instalaci a obsluze a ve shodé s u¢elem zafizeni

- typovy Stitek se sériovym ¢islem nastroje nebyl zni¢en (odstranén),

- zarizeni byto pravidelné servisovano (podle pfilozeného servisniho planu).

Zaruka se nevztahuje na $kody zplUsobené nevhodnym vybérem zafizeni pro praci, pretizenim stroje v dusledku
nadmérného, nespravného provozu, pfislusenstvi a pfirozené opotiebeni dili (napf. filtr(, odluCovact atd.).

V pfipadé zjisténi vady nebo poskozeni je nezbytné bezodkladné informovat servis WALTER KOMPRESSORTECHNIK
CESKO s.r.o. (se véemi povinnymi dokumenty) tel 593 033 038 nebo na e-mail: info@waltercesko.cz

Poznamka: Udribuv a opravy béhem Zarucni doby by mél provadét servis spoleénosti Walter
Kompressortechnik Cesko s.r.o. Pripousti se vSak, aby uzivatel provadél udrzbu podle rozpisu na strané 27
této prirucky za predpokladu, Zze budou pouzity originalni dily a kapaliny a ze bude pro ovéfeni (v pripadé
eventualni reklamace) uschovan doklad o zakoupeni originalnich provoznich dili doporu¢enych spole¢nosti
Walter Kompressortechnik Cesko.

podpis a razitko pfijemce podpis a razitko prodejce
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| Pravidelna kontrola do 6 mésicu Datum technické kontroly:
od zakoupeni kompresoru:

Poznamky

- vyména vzduchovych filtrd
- vyména oleje
- odborné posouzeni technického stavu

Ceny spotfebniho materialu a oleje plati
podle aktualniho ceniku WALTER
Kompressortechnik Cesko, ceny
nezahrnuji naklady na servisni hodiny
technika a cestovni naklady. Razitko a podpis servisniho technika

Il Pravidelna kontrola do 12 mésict Datum technické kontroly:
od zakoupeni kompresoru:
- vyména vzduchovych filtra Poznamky
- vyména oleje

- vyména hnacich femen(

- kontrola ¢innosti bezpe¢nostniho ventilu
- odborné posouzeni technického stavu

Ceny spotrebniho materialu a oleje plati
podle aktualniho ceniku WALTER
Kompressortechnik Cesko ceny
nezahrnuji naklady na servisni hodiny
technika a cestovni naklady. Razitko a podpis servisniho technika

Il Pravidelna kontrola do 18 mésicu Datum technické kontroly:
od zakoupeni kompresoru:

Poznamky
- vyména vzduchovych filtrd

- vyména oleje

- odborné posouzeni technického stavu

Ceny spotfebniho materialu a oleje plati
podle aktualniho ceniku WALTER
Kompressortechnik Cesko, ceny
nezahrnuji néklady na servisni hodiny
technika a cestovni naklady. Razitko a podpis servisniho technika

Nenahlaseni poruchy nebo jeji zpozdéné nahlaseni mize mit za nasledek ztratu zaruky

Poznamky
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TEL: +420 593 033 068

TEL. +420 604 289 114, +420 604 289 179

TEL: +420 593 033 038
E-MAIL: INFO@WALTERCESKO.C2





